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Preface

The 48th annual Meeting of the Permanent International Altaistic Conference,
the was held at the Center for International Cooperation “Olimpiets” in the out-
skirts of Moscow, Russia, from the 10 to the 15 of July, 2005. The first-ever
PIAC Meeting in Russia was held by the Institute of Oriental Studies of the Rus-
sian Academy of Sciences, the Director of which Rostislav R. Rybakov was the
President of the 48th Meeting.

73 specialists, who represented Canada, Czechia, China, Estonia, Germany,
Hungary, Italy, Japan, Romania, Russia, Turkey and the U.S.A., took part in the
conference. 54 papers were read in 20 sessions. The general theme of the 48th
Meeting of the PIAC was “Klinship in the Altaic World.” Most papers presented
at the conference, were dedicated to this theme.

The participants of the conference had an excursion by bus to Moscow where
they visited the State Historical Museum of Russia and were present at the open-
ing ceremony of the exhibition of Oriental Books in the State Library of Foreign
Literature. They also had a boat trip on the Moskva River.

The Secretary General of the PIAC, Professor Denis Sinor, was awarded the
rank of “Honorary Professor” presented to him by the Academic Council of the
Institute of Oriental Studies, RAS.

The Indiana University Award for Altaic Studies went to Professor Sergei
Klyashtorny, the head of the Department of Turkic and Mongolian Studies of
the St.-Petersburg Branch of the Institute of Oriental Studies.

The organizers of the 48th Meeting of the PIAC were financially supported
by the Russian Academy of Sciences and the Russian Foundation for Humani-
ties. The conference itself was carried out thanks to the active participation of
the members of the Institute of Oriental Studies — Dr. Ilya Zaitsev, Dr. Tatiana
Pang, Dr. Edward Efimov, Dr. Zoya Anaiban, Galina Kuznetsova and others.
We express special thanks to Dr. Zoya Shalyapina, Professor Anna Dybo, Pro-
fessor Dr. Barbara Kellner-Heinkele, Dr. Tamara Pogibenko, Dr. Charles Carl-
son and Dr. Alexander Kostyrkin who helped to prepare this volume for publica-
tion.

We are thankful to Michael Langfeld and Dr. Barbara Krauss who supported
our efforts to publish the Proceedings of the 48th PIAC Meeting in quite a short
period of time.

Moscow, April 2006
Elena V. Boikova Rostislav R. Rybakov

Institute of Oriental Studies, Russian Academy of Sciences
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On the Ethnic Names of the Cumans of Hungary

Imre Baski

By the eve of the Mongol conquest, all the Turkic states and tribal confedera-
tions of Central Asia were in decline and fragmenting. The Chinggisid invasions
of the early 13th c. caused the migration of Kipchak-Cumans and destroyed the
traditional tribal and confederational patterns that had been inherited from the
Tiirk era.'

The Mongol invasion put an end to the control of the Cuman over the Pontic
steppes, and after the final defeat in 1239, a part of them sought refuge in Hun-
gary. Some 17-20,000 Kipchak families, it is estimated, took refuge in Hungary
whither, in 1239, they arrived under their chieftain Koten, They were settled
around the country, especially in regions that had been devastated by the Mon-
gols during their raids of 1241/42. Some remnants of the Cuman language are
also found in Hungarian. About 200 proper names (anthroponyms, toponyms,
ethnonyms) and dozens of common nouns of the Hungarian language are of
Cumanian origin. We have certain newer results in the investigation of the lin-
guistic inheritance of the Cumans of Hungary but they are less known by the
international scientific circles.

As is known from the w1 itten sources, seven tribes of the Kipchak-Cumans
settled down in Hungaly More correctly, we can speak about fragments of
tribes or clans (Latin generatio, genus) as the Hungarian sources mention them.
The seventh “tribe” was the non-Turkic group of lassins (Alans of Iranian ori-
gin) who had been w"mdering with the Cumans for long.

The aim of the paper is to present the known ethmc names of the Cumans
living in Hungary. Earlier J. Németh,® Gy. Gyoxffy, L. Rasonyi,’ I. Méndoky®
dealt with this field.

!'See the related titles in: Bearman, P.J., Bianquis, Th., Bosworth, C.E., Donzel, E. van,
Heinrichs, W.P. (eds.), The Encyclopaedia of Islam. New Edition. Glossary and Index to
Vols. I-IX. Leiden — Boston — Koln, 2000.

? Even today, the representatives of the Modok family from Kiskunhalas claim that their an-
cestors originate from the “seventh tent”, that is from the seventh clan of the Cumans
(I. Mandoky’s and A. Szakal’s communication, cf. also Horvéath, F., 4 csengelei kunok ura
és népe. Budapest, 2001, p. 36 [Lord and folk of the Cumans of Csengele]). The Babuds, the
members of another family of the same settlement, seem to trace their origins back to the
“fourth tent” (cf. Horvath, F., loc. cit.).

? Julius Németh, Die Volksnamen quman und gan. In: Kérési Csoma Archivum. Vol. 111,
Budapest, 1941 pp. 95-109; Gyula Németh, A kunok neve és eredete. In: Szdzadok LXXVI
(1942), pp. 166-178. [Name and Origin of the Cumans].
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The matter is that the names of all the seven tribes have not been established
yet. Five tribes or clans are known by name and can be attached to a concrete
area so far. These are the following: 1. Borcsol (read borcol), county Temes,
2. Csertdn (read &ertan), Lesser Cumania, 3. Olds (read olas), Greater Cumania,
4. lloncsuk (read ilonéuk), Lesser Cumania, 5. Kor (read kor), county Csandd.
The 6this Koncsog (read konéog) which seems very problematic so far.

Some more ethnic names remained in different toponyms and anthroponyms
of Cumanian origin. A part of them stemmed directly from the name of the clan
which settled down in the territory in question. Other ethnonyms became an-
throponyms in time or to the contrary, the name of the chief of the clan was used
as clan-name, which is frequently observed with the Nogays and Crimean
Tatars. Such names could be preserved as reminders of the person or clan living
in the area.

In our paper we try to examine these data comparing them with the eth-
nonymical system of the past and present-day related Kipchak peoples. Also the
etymological explanation of each name will be given.

Boresol [read borgol] “Pepper-son(s)” (1266-1300: Borchol [read borcol],
1288: Borchoul [read boréoul], Borchovl gread borcoul]), a clan in County Te-
mes, between the rivers Temes and Maros.

Cf. 1127, 1169 etc. Kipchak (Polovets) EN Burjogli® (Burcevic) (mentioned
in Russian chronicles),9 13th c. Mameluk EN Buré-oylu, native tribe of a Mame-
luk sultan, 15th ¢. PN Bourgula [Bur€ul] in Rouman sources. '

< Cumanian and Middle Kipchak bur¢ ‘Karabiber’ (pepper) + -oyul ‘Ogul,
erkek cocuk’ (son, son of) (KTS)."' In Z.V. Togan’s oppinion it should be
interpreted as Borog oglu,12 although the word boroc¢ cannot be found anywhere.

Gyorgy Gyorffy, A kun és koman népnév eredetének kérdéséhez. In: Antiquitas Hungarica
[1. Budapest, 1948, pp. 158-176 (= Gyorffy 1948) [To the question of the origin of eth-
nonyms kun and koman]; New edition in: A4 magyarsdg keleti elemei. Budapest, 1990,
pp. 200-219. [Oriental elements of the Hungarians].

> LészIlo Rasonyi Nagy, Borcsol és Csertan. In: Magyar Nyelv XXII (1926), pp.132-133.
[Cuman ethnical names].

Istvan Mandoky, A kunok ulas torzse és torokségi kapcsolatai. In: Jdszkunsdg XXII/1-2
(1976), pp. 54-59. [The Ulas tribe of the Cumans and its Turkic relations]; Istvan Mandoky
Kongur, A kun nyelv magyarorszdagi emlékei. Karcag, 1993 [The Remains of the Cumanian
Language in Hungary].

skemét-Budapest 1870-1885 [A History of the Iassins (Alans) and Cumans].
Because of technical reasons, we had to use letter j for denoting sound dz.

russkih letopisjah. In: Tjurkskaja onomastika. Moskva, 1984).

191, Rasonyi, KOA p. 96. (KOA = Cuman Ozel Adlar. In: Tirk Kiltiri Arastwmalars. ;

Ankara, Y1l HI-VI (1966-1969)).

Gyarfas II, 418, 456 pp. (Gyarfas = Istvan Gyarfas, 4 jdsz-kunok torténete. Vol. I-1V. Kec-

Baskakov 1984, p. 63. (= A.N. Baskakov. Imena polovcev i nazvanija poloveckih plemen v ’
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Csertan [Certan] “Pike; Carp(?)” (1347/1367: Cherthan [read gertan]),” a
clan giving the basic population of the former Halas-szék (town Kiskunhalas
and its district). Beyond the two Cumanias, we can find several Csertdn [read
gertin], Csertydan [read Cert’@n], Cserta [read Certa] names (both personal and
placenames) in the country.14 Most scholars relate them to the names Csorfon
[read Corton], Csortydn [read Cort’an], Csurtydn [read Curt’an] of the same pe-
riod. Among the (Western) Kipchak tribes, we can find dsortan" (jortan) which
must be interpreted as dortan, because the Arabic letter dZim was often used for
denoting the Turkic consonant &, According to L. Rdsonyi, the transformation
o>e occured in Hungarian.16

The Csorton~Csortan-type proper names can easily be explained as stem-
ming from the Kipchak wordforms curtan, corton, cortan ‘pike, cel’.!” Unfortu-
nately, we have only one apropriate original form (etymon) for the Csertdn-type
names, though there are several toponyms in Bashkiria and Tataristan, e. g. Cer-
tanla (<*Certanli ‘abundant in carps/pikes’?), affluent of the river Bol’Saja
Uzen; Certanla, a Tatar village in the territory of the former province of Sara-
tov) and also in Kazakistan, in the territory of the Middle Horde there is a river
called Certanlig ( ‘abundant in carps/pikes’).

< Middle Kipchak ¢erten (Certen) ‘Sazan baligi’ (carp) (KTS).

Hunesuk [ilun€uk] ~ Moncsuk [ilonduk] “Little snake” (1343-1447:
Iunchuck)," a clan in the territory of Kecskemét-szék (town Kecskemét and its
district in Lesser Cumania). Cf. also Cuman PN Z/lan (1266) and Hloncsi (1546).
On the outskirts of the Cumanian village Bugac, there is a field called in fun

" Kipgak Tiirkgesi Sozligi. Ed. by R. Toparli, Hanifi Vural, Recep Karaath. Ankara 2003.
(shortened: KTS).

"2 Togan, UTT p. 158. (= A. Zeki Velidi, Togan, Uniumi Tiirk Tarihi'ne Giris. Istanbul 1981,
537 pp.)

13 Gyarfas 111, p. 503; Rasonyi, KOA p. 101,

" E.g. a person in 1571 called Csertdn Mdté from the settlement Csongrad (L. Gyorfty, Ada-
tok az Alfold torokkori telepiiléstorténetéhez. Az 1571-es szolnoki defier forditdsa. Szolnok,
1956, p. 34.) [Data to the History of Settlements of the Great Hungarian Plain in Turkish
era. Translation of the defter of 1571 from Szolnok]; 15th-16th ¢. Csertan (Csertd) in the
territory of Ottoman realm in Hungary.

53.G. Kljastornyj — T.I. Sultanov, Gosudarstva i narody evrazijskih stepej. Drevnost’ i
srednevekov'e. 2-¢ izd. Sankt-Peterburg, 2004, p. 218. (= Kljastornyj — Sultanov).

'® Rasonyi, Nagy L., Borcsol és Csertdn [Cuman ethnical names]: Magyar Nyelv XXII
(1926), pp. 132-133; Rasonyi, KOA p. 101.

'" Rasonyi, KOA p. 101; cf. also Turk. éortan ‘der Aal’ (Radl. II1, 2021), Altay Trk., Kirghiz
corton ‘der Hecht’ (Radl. III, 2021), Kazak, Hakas §ortan ‘der Hecht’ (Radl. IV, 1029)
(Radl. = W. Radloff, Versuch eines Worterbuches der Tiirk-Dialekie. 1-IV. SPb. 1893-
1911.)

" Gyartas 111, 65, 482.
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Hlancs-puszta [read illang-pusta (puszta=waste)] ~ lllancs-falu [read illanc-falu
(falu=village)] by the local people. In this case, perhaps the unintelligible
Cumanian placename was interpreted with the help of the Hungarian verb illan
‘volatilize; disappear’ which refers to the fast altering sandy lands.

Both the PNs and the EN may be of totemistic origin. Their close equivalents
are the names of the Tatar village Yilancig(ovo) (‘Little snake’) and that of the
Bashkir village Yilanli (‘Abundant in snakes’), and the placenames Zilansiq
(‘Little snake’) found throughout Kazakistan. There is a Kazak river called Zilan
(‘Snake”) on the territory of the Middle Horde.

<Cuman EN *Jlancig < PN *Ilanciq (‘Little snake’) < Middle Kipchak i/an
(ilan) ~ yan (yilan) ~ cilan (jilan) “Yilan® (snake) (KTS) (+ dim. suff. -cig)
which is widely used in Trk. PNs. We have plenty of anthrogonyms meaning
‘snake’ as well, e. g. Jilan, Yilan, Yilan-pi, llan-bik, Han-buyu."

Kor ~ Kol [kor ~ kol] “Little, few; stunted”? (1315-1385: Koor, Kool,
Koos?), a clan which had its settlement in county Csandd south of the river Ma-
ros. If the correct form is Koor, it may be related to Tiirk (Uyghur) goyur ~ go-
qur ‘pustoj, niétoznyj’ (empty, unimportant) (DTS).”’ In this case the EN goes
back to a protective PN *Qo ur 2! If K6l (Kool) is the right form, the etymon is
go! ‘arm; wing of the army’”* or qul “slave’ which is known from the EN of the
Polovets of Donets Qol-aba ~ Qul-aba (1183, 1 185).23

Olas [ola8] “Unite!; Union, Federation” (1328-1329: Cumani de genere
Olas; 1344: generatio Olas),”" a clan settling down between the rivers Tisza and
Korés, in the counties Heves-Ujvér and Kiils6-Szolnok, the later territory of
Kolbaz-szék, today's Nagykunsdg (Greater Cumania). In other regions of Hun-
gary too there were villages called Olas [olag].® Maybe, the village Kis-Ulas
(1727) [read ki§-ula§ = ‘little-Ula§’], the former dominion of prince Rakdczi,
belongs here as well.?®

Cf. Cuman (Polovets) EN Uladevici (1 185);”" Yiiriik (of Anatolia): EN Ulas:
a tribe of the Bayindir taife (=tribe); PN Ulas, TN Ulasiu; Trkm. (of Anatolia):

' Onomasticon Turcicum. Turkic Personal Names, Collected by L. Résonyi, Edited by
1. Baski. [Manuscript].

2 DTS = Drevnetjurkskij slovar’. Leningrad, 1969.

2! This possibility was suggested by L. Rasonyi in KOA p. 115.

22 Cf. Middle Kipchak gol “el; kol; taraf (KTS).

B PSRL I, 128, 319, Baskakov 1984, p. 69.

s Gyarfas 111, 470; Monumenta Ecclesiae Strigoniensia. Strigonii, 111, 1924, p. 432,

» Olas: a dominion of prince Rékoczi at the end of the 17th c. in county Baranya (UC 37:47, .
UC 90:92); a village in county Tolna mentioned in 1630 (UC 91:72). (UC = Urbaria et

Conscriptiones/found in the National Archives of Hungary)
*uc39:3.
" Baskakov 1984, p. 76.
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TN Ulaslu; EN Ulaslu, a clan (cemaat); TN Ulas, a village in the province of
Ankara.”®

[. < Cuman ula- ‘verbinden’ (CC), + denominal suff. -§,%° ¢f. also Mameluk
ulas ‘muttasil, karip’ (adjoining, close, relative) (AH).

[1.< ulas ~ iila§ ‘dolja’ (Baskakov); 0

There are further ideas concerning the etymology, e. g. < ala§ < alac < ala
‘pied; piebald’ + dim. suff. -¢&; < alas 1. ‘common EN of the Kazak, Kirghiz and
Tatar Eleoples’; ‘a Kazak clan’; alas 11. ‘alien, stranger’, cf. Kirghiz ala§ ‘id.
(Jud.).”

Bajandor [bayandor] a place between the towns Kistjszéallds and Turkeve;
an old family name mentioned among the ancestors of the families Czuczony
Polusz and Hagymadsy in Kistjszdllas (Greater Cumania).”®

< Kipchak (Cuman?) EN (name of tribe or clan) Bayandir ~ Bayindir. Con-
sider Kimek EN Bayandir.® Another part of Bayandirs lived together with the
Oghuz.34 Consider also the later Oghuz EN (Ttiirkmen tribe) Bayindir.”

< PN Bayandur * very rich’ < bayan ‘rich’ + suff. -dur (Résonyi);
‘rich, lord, gentleman’;37

Bodoglar [read bodoglar] “Branches, Offsprings” (1699: Bodogldr, a settle-
ment belonging to town Kiskunmajsa, Lesser Cumania).

< Cuman EN *Budaqlar < Cuman butag ‘Zweig’ (CC) + plur. -lar, which is
a fairly characteristic morpheme of Turkic ENs. This EN may also be related to
Turkish Budaklar, the name of four villages in Anatolia.

Cf. also Hungarian family names of Cuman origin Butak (1735), Bodog
(1739) ~ Bodok (1748) ~ Budak (1562) in Greater and Lesser Cumania.

PNs Butaq ~ Budag were very frequent from Central Asia to Anatolia, they
meant “born by” a Sheybanid sultan and several ordinary Turks of Turkey. E.g.

36 < bay

2 Onomasticon Turcicum, p. 941.

¥ 1. Mandkoy: A kunok ulas torzse és torokségi kapesolatai. In: Jaszkunsdg XX11/1-2 (1976),
pp. 54-59.

30 Baskakov 1984, p. 76.

3 Kirgizsko-russkij slovar’. Sost. K. K. Judahin. Moskva, 1965.

32 Mandoky 1993, pp. 147.

3 Togan, UTT pp. 160 (from Gardizi/Barthold), 484.

¥ Togan, UTT p. 160 (from Dede Korkut / Orhan Saik); Mandoky 1993, p. 152.

3% Togan, BTT 75 (= A. Zeki Velidi Togan, Bugiinkii Tirkili Tiirkistan ve yakun tarihi. Cilt I
Bati ve Kuzey Tirkistan. Istanbul, 1981).

3¢ Onomasticon Turcicum, p- 120.

7 Mandoky 1993, pp. 148.

3 pentz Janos: Conscriptio Jazygum et tam Majorum quam Minorum Cumanorum. (Orsz4gos
Levéltar U et C Fasc. 71. No. 4 (1699) [National Archives]).
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16th c. Turk. Budak, 17th c. Turk.(Yiirik) Budak, Turk. Budak-beg, 19th c.
Kazak Budaq—pay.”

Cuman ~ Koman [komén] ~ Komany [koman'] “Cuman(ian)” (Cuman ~
Komdn ~ Komony, personal names; "’ 1369: Comanfalua [=Cuman’s village /
village of the Cuman], South-East of Temesvéar (Transylvania), 1439:
Komanyfalva [=Cuman’s village / village of the Cuman], county Zarand, 1358:
Cumanpataka [=Cuman’s brook / stream of the Cuman], Kumdn, a settlement
near Térokbecse and Tiszatarros in the former county of Torontal). We have
some data from non-Cuman territories of (past and present-day) Hungary, too."
An EN is preserved in placenames going back to ethnical and/or personal
nanid¥s: 12th c. Selj. Quman, a governor of Haleb, 13th c. Mameluk Quman,
14th c. Quman, a noble Bulghar, 18th c¢. Kazak Quman-yoja, 19th c. Kazak Qu-
man ~ Qoman, 19th ¢. Uzb. Quman-bay etc.”

EN: Kipchak (Polovets) Quman ~ Qunam (1 103);"

< EN guman ~ goman ‘Cuman(ian)’denoting the Kipchak Turkic tribes /
tribal federation or peoples that are closely related to the Cumans of Hungary.
Thus it is their self-designation. < I. quman ~ goman ‘yellowish grey’ < qu
‘pale, cream-coloured’ + suff. -man.” Knowing the nomadic social structure and
tactics, it can be supposed that quman is a special colour of the horses bred by
the folk in question. For the Kazak names cf. also quman ‘Wasserkanne™®’ (=
pitcher); < II. EN qun + suff. -man; Equivalent patterns are the ENs Tiirkmen <
Tiirk + suff. -men, Togman < tog?‘full, satisfied’ + suff. -man; e. g. 19th c.
Kazak Togman tribe.*

Becsene-sziget [bedene-siget (Hung. sziget ‘isle’)] ~ Pecsene-sziget [pecene-
siget] ~ Pecsenei-sziget [pecenei-siget] “Pecheneg-isle”, a place on the outskirts

3 Cf. headword Butag in Onomasticon Turcicum, p. 206
11 Mandoky, A Hantos-széki kunok. In: Székesfehérvar évszdzadai. 2. Kozépkor. Székesfe-

hérvar, 1972, p. 74, footnote no. 4 [Cumans from Hantos-szék. Centuries of

Székesfehérvar. The Middle ages].

W 1762: Komanoveze, Captol (oppidum), county Pozsega (UC 152:103), after 1692:
Komanyesd ~ Cumanyesd, (UC 145:29), 1732: Komonyest (UC 17:10(a), Cumanyest ~
Kumdnyest (UC 125:1(b) the same village in county Bihar.

2 Onomasticon Turcicum, p. 492.

B PSRL VII, 20 (= Polnoe sobranie russkih letopisej. 1-XXII1. Sankt-Peterburg / Petrograd

1868-1916. (New Edition: Vols. I-X, Moskva, 1962-1970).); Baskakov 1984, p. 69.

In Baskakov’s oppinion this EN can be traced back to quw ‘swan’ and suffix -man (loc. ;-

cit.).
* Radl. 11, 1944.
* Onomasticon Turcicum, p.769, 887.
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of town Kisujszallds, Greater Cumania."” Pecsene is the name of a village in
county Trencsén.*®

< Cuman (Pecheneg?) EN *bedene~pedene (maybe a clan of Pecheneg ori-
gin).49 It is known that Pechenegs were defeated by the Cumans and a part of
them united with the Cumans.”’ At other times Cumans and Pechenegs were
allied.

Tazlar [tazlar] “Baldheads” (1429: Tazlarzallas {read Tazlarsallag] = settle-
ment of Tazlar]), a village in Lesser Cumania, county Bécs-Kiskun.”!

< Cuman EN *Tazlar < Middle Kipchak (Cuman) taz ‘Dazlak, kel’ (bald,
naked, bare) (KTS), the same in several Trk. languages. Its plural was used as
EN and then as a name of village originating in EN.

EN: Taz ~ Tazlar, one of the oldest Bashkir clans which lived in the South-
ern Ural in the 5th century. A clan of the Kazak tribe Bay-uli was also called
Tazlar.

TN: Tatar and Turkish Tazlar, Kazak Tazdar, Bashkir Tadlar, Tadlar auili
are names of villages.

PN: Polovets Taz (1107) ‘Baldhead’.”

Teke “He-goat; Widder” (anthroponym 7Teke, Kunhegyes, Greater Cuma-
nia),” represented in several proper names and toponyms of Cumania and other
regions of Hungary.54

TN: Tekehalom (Teke + Hung. halom *hill’) a hill; Tekehalom diilé (Tekeha-
lom + Hung. diilo ‘balk’), a large unite of fields; Tekeszék, a meadow on the out-
skirts of Szabadszallas (Lesser Cumania),” Teke a territory outside Kunhegyes,
Greater Cumania.

In I. Mandoky’s opinion these names may go back to the ancient Kipchak
tribal name Teke.™

" Mandoky 1993, p. 151.

*® Nagy Ivan, Magyarorszag csaladai czimerekkel és nemzedékrendi tablakkal. Vol. X. p. 257.
[Families of Hungary with crests and genealogical tables].

9 Méandoky 1993, p. 151.

3 Mandoky 1993, p. 152. .

5. Rasonyi, Les noms toponymics comans du Kiskunsag. In: Acta Linguistica VII (1957-
58), pp. 131-133. (Shortened: Rasonyi: ALingu.)

52 Baskakov 1984, p. 73.

53 Mandoky 1993, pp. 146, 148,

S Cf. Tege~Teke in M. Kazmér, Régi magyar csaladnevek szdtdra. XIV-XVIL. szézad.
Budapest, 1993 [Vocabulary of Old Hungarian Family-names] and K. Fehértoi,
Onomasticon Hungaricum. Nomina propria personarum aetatis Arpadianae (1000-1301).
Budapest, 2004. Cf. also Teke, a village in county Zemplén (UC 4:3)

55 pesty Frigyes kéziratos helynévtarabél. 1. Jaszkunsdg. Kézzéteszi Bognar Andras.
Kecskemét-Szolnok, 1978, p. 174 [From the archive of Frigyes Pesty edited by A. Bognar].

56 Mandoky 1993, p. 148.
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< Cuman EN *Teke < Middle Kipchak teke ‘Teke, erkek keci’ (he-goat)
(KTS); cf. also Oghuz EN reke, a Tirkmen tribe; >

Tokszaba [toksaba] ~ Tokszabé [toksabd] ~ Tokszoba [toksoba] “Plump
leather bottle” (Toksoba, Toxoba, Takszaba fokszoba) clan, family and place
belonging to town Kﬂrcag, Greater Cumama

PNs: Kazak Tog-saba,’’ Tatar Tug- ~saba;*

ENs: Kipchak Tog-saba ~ Foq soba a tribe of the Kipchaks (Polovets Tok-
soba ~ Toksobici) in the 12/13th ¢S

I. < Cuman EN < PN *Tog-saba ‘Full (satisfied) leather bottle’ cf. Middle
Kipchak togq “Tok, a¢ olmayan’ (KTS) + saba ‘leather bottle’ cf. Shor, Kazak,
Tatar saba ‘ein Ledersack zum Bereiten des Kumiss, ein Lederschlauch; (Shor)
grosses Birkenrindengefiiss’ (Radl. IV, 411).

I[I. < Cuman EN *Tog-saba ‘Nine-clan(s), Nine- fomhthels’7 cf. Cuman
(Polovets) EN Togs-oba < toqus/toquz ‘9’ + oba ‘clan, tribe’,% cf. also Tatar
Tugsaba ‘nine—fatlm‘(s)’.63

According to I. Mandoky’s explanation, the original name Tog-saba has
changed to Tokszabé under the influence of Hungarian folks etymology, since
Cumanian saba was interpreted as the very popular Hungarian family name
Szabd [read sabd] ‘Tailor’.

Tortel “Four folks (countries), (Lord) of four folks?” one of the murderers of
king Léaszl6 (Ladislaus) IV (1290: Turtel [read Tmtel or Tortel] ~ Turtul [read
Ttrtul or Tortul] ~ Tur tule [read Ttirtuli or Torlull]) a person in later sources
(1402: Tortely [Tortel’ ])

TNs: Tortel ~ Tertel-szdlldsa [-szallasa (read sallasa) = settlement of} ~ Ter-
ter-szdllds ~ Torter-szallds [-szallasa (read sallas) = settlement], (1436: The-
wrierzallas [read Torter-sallasa = Torter’s settlement]; 1469: Therterzallas [read
Terter-sallaga = Terter’s settlement],’® 1475: Therthelzallasa [read Tertel-sallasa

7 Togan, BTT p. 75.

8 Mandoky 1993, p. 143

39T, Zanuzakov — K. S. Esbaecva, Qazaq esimderi — Kazahskie imena. Aniqtama sozdik —
Slovar’-spravoénik. Alma-Ata, 1988, 480 pp.

% G.F. Sattarov, Tatar isemndire siizlege. Kazan, 1981. [Vocabulary of Tatar names].

8 Baskakov 1984, p. 74.; Kljastornyj — Sultanov, p. 218.

% Baskakov 1984, p. 74.

% Sattarov, op. cit. p. 182.

8 SR I, 474, 11, 45. (= Scriptores rerum Hungaricarum tempore ducum regumque stirpis

Arpadianae gestarum. Ed. Emericus Szentpétery. Budapestini, 1937-1938).

8 1. Kiss, Foldrajzi nevek etimolégiai szétdra. 11. Budapest, p. 678 [An Etymological ’

dictionary of toponyms].
% The Polovets EN Tert 'troba~Tortroba (read Terter-oba ~ Tort-er-oba?) (1185) seems to be
very similar to the names in question.
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= Tertel’s settlement];®’ 1567: Tortel;*® 1628: Tortél ("[‘hurtei)(’g), a settlement
belonging to former Halas-szék (Lesser Cumania); today a village called Tortel
near Nagykérds in county Pest.

< 1. Cuman EN *7Tért-el, cf. tort ~ tiirt “four’ + il ~ el “folk, country’; " II <
Cuman PN *Tort-ul, cf Middle Kipchak (Cuman) fort ~ tirt (KTS) “four’
oyul (KTS) ‘boy, son’.

Considering the later variants 7ort6l ~ Tortoll ~ Tortel, we suppose Tiirtel to
be the original form, and agree with Gombocz’s interpretation. The name Tértel
~ Tiirtel seems to be an ethnic name. Ethnical names with such structure and
meaning were frequently used by the Turks. Let us think of the names of the
tribal confederations Toquz-oyuz ‘Nine Oghuz’ and Otuz-tatar “Thirty Tatar’. In
Kazak we can find EN Tiirt-uul ~ Tiirt-oul ‘Four sons’ and Ud-uul “Three sons’,
in Karakalpak On-tort-uruy ‘“Twelve clans’. With the Yiiriiks of Anatolia there is
a clan called Onikili ‘(Consisting of) Twelve?’.

Gyalajér [d'alayér] ~ Sallajér [Sallayér] Zsalajér [Zalayer] family names
found in family records of towns Karcag and Kunmadaras, Greater Cumania.
Csalaj-ér [¢alayer] ~ Csalajir Léalayir] is the name of a field on the outskirts of
Kunmadaras, Greater Cumania.

< EN Dzalayir, Kipchak tribal name” of Mongolian or 1g1n 1 Cf. also Bash-
kir PN Yelayir ~ Yelair (1675).”

Kapcsog ~ Kopcsog [read kaplog ~ kopéog] “Kipchak”, preserved as a by-
name of a Kovécs-family in Karcag (Kapcsog Tojdsos Kovdes). In Kunmadaras,
Greater Cumania, there is a family called Eszenyi Kopcsog.76

EN: In fact, there are several old and present-day Qipcaq ~ QipSaq ~ Qipsaq
and Qapcaq names that prove the use of the EN gipdag in anthroponyms and
toponyms E. g.: 1594: Lit. Tatar szcac] (Qipcaq Qaraci), the clan of the
prmce 7 20th c. Aq-Nogay Qupsaq, a clan,

7 Gyarfas 111, pp. 354, 426, 596, 676.

‘uct1:2.

UC 62:33. .

0 7. Gombocz, Arpddkori térék személyneveink. Budapest, 1915, p. 38 [Turkic anthroponyms
of the age of the Arpad-dynasty].

" L. Rasonyi, Les anthroponyms comans de Hongrie. In: dcta Orientalia Ac. Sc. Hungaricae
XX (1967), p. 146.

2 Mandoky 1993, p. 148.

" Ibid.

™ cf. Calayw boyu (Togan UTT, p. 425).

7> Onomasticon Turcicum, p. 343.

76 Méndoky 1972, p. 74.

" Dobrjanskij, F. (ed.), dkty o Litovskih Tatarah. Akty Izdavaemye Vilenskoju Kommissieju
Dlja Razbora Drevnih Aktov. Tom XXXI. Vil’na, 1906. P. 230.
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PN: Karakhanid Qi‘péaq,m Modern Gagauz Qi’pc“aqli' family name® and we
have many more anthroponyms in Onomasticon T urcmum The leader of the
Mongol tribe Jalair in the 13th c. was called Qipcaq as well.®

< 1. EN gipdaq ‘Kipchak’; II. < gapcuq ‘little bag’, is another possible ety-
mology.8

Kun “Nomad; Cuman, Kipchak”, anthroponym (e.g. 1171: Cun, 1388:
Georgius Kun dictus, 1473: Kun Mihaly (Hontos-sz€k); a component of place-
names (e. g. 1335: Kungudur [Cuman-pit], 1398: Kwnfalwa [Cuman-village}).

The EN qun (in Latin Cuni) was perhaps the name of a part of the Cumans
(or) Kipchaks. In those times the Hungarian common noun gun meant ‘nomad’
in general. The ethnic name qun ~ gin did not occur much earlier even in east-
ern sources (in Marwazi, Auff). Otherwise, it is hard to prove its use as an EN
and a common noun. For using it as a proper name, apart from the ones from
Hungary, we do not have reliable data.

< I. EN qun ~ qiin < LJL[ ‘pale, cream-coloured’ + denom. suff 7 refers to
the colouring of the face; " II. Pecheneg ~ Cuman EN qun ~ qun  11I. Cuman
qun [cun, kun] ‘Kraft, Macht, “forcia’ (CC).

Tatar [read tatar] “thar” (1176: Petro Tathar de Senfalwa, 1333: Tatar fil-
ius Vgudey ~ Vgodey ), personal name. As an EN, it could get into Hungarian
via Pecheneg and/or Cumanian.

TN (<PN/EN): Tatdrszdlldsa [read tatar-sallasa = l"tt'lr s settlement / settle-
ment of the Tatar], a settlement in Greater Cumania.®® Until 1620, Kunszentmik-
16s (LESSGI Cunmna) was called Tatdrszentmiklos [read tatar-sentmiklo8 = Saint
Nicolaus].® Tata;szem‘gyozggy [read tatar-sentd’6rd” = Saint Georg] is another
village in the same region.” We also have a settlement called Tatarfalva [=
Tatar’s village or village of the Tatars] mentioned in 1570.% Presumably, these

names have preserved the memory of a Cuman clan or a chief of a clan. How-

" Baskakov, N.A. Nogajskij jazyk i ego dialekty. Grammatika, teksty i slovar’. Moskva, 1940.
P. 133.

DTS,

% Gagauzsko-russko-moldavskij slovar’. Pod red. N.A. Baskakova. Moskva, 1973. P. 608.

8 Togan UTT, p. 240.

82 A.N. Kononov, K étomologii étnonimov kyp&ak, cuman, kumyk. In: Ural-Altaische Jahr-
biicher. 3 d. 48 (1976), pp. 159-166.

83 J. Németh, Die Volksnamen quman und giin... (see above).

8 Mandoky 1993, p. 96.

8 Gyarfas IV, p. 476.

% Mentioned in 1550 (UC 88:2). Gyarfis IV, p. 132.

% Mentioned in 1567 (UC 1:2) and after 1568 (UC 62:33).

8 Mentioned in 1568 (UC 62:33).

¥ UC 76:18(a).
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ever, in a diploma dated from 1439, the Tatars are listed together with the
Cumans and Alans.

< Cuman EN fatar ‘Tatar’ (CC) < Mongol tatar ‘Mongols who lived at the
Onon’ (Doerfer). EN tatar is widely used in different kinds of Turkic proper
names.

Kongrolu rétje [read kongrolu rét’e] “Kongrolu’s meadow / Kongrolus’
meadow” [cf. Hung. réfje ‘meadow of’], a place on the outskirts of Karcag,
Greater Cumania.”

The Cumanian gongur has been preserved in anthroponymes as well, e. g.
Kangur is the byname of one of the Mandoky families of Karcag.

< Cumanian PN/EN *gongur-ulu, cf. Middle Kipchak gongur 1. ‘Koyun
gozlii’ (sheep- eyed) or Middle Kipchak gongur 11. “Ustii kirmizi, altl beyaz’
(KTS) + wlu~uli ‘son of’). Cf. Kipchak EN (tribe) Kangur- oglu Kipchak
(Polovets) EN Qangar-ogli ~ Qanu-ogli (=Qangur-ogli?) the name of the fed-
eration of Kipchak tribes and names. 2

Koncsog [read koncog] ~ Kiineseg [read kiinceg] ‘Lemher trousers’ (1333:
Kuncheg; 1347: Kumczeg, a captain of the clan Certan)” personal name; (1371:
Kuncheg, the clan of the King Ladislaus the 1V),”" ethnic name; (1509:
Kenchekzallasa [read kendéeksallaSa = Kendek’s settlement], Koncsdg [kénéog],
today it is a settlement south of Kecskemét in Lesser Cumania),” placename.

Consider Trk. PNs: KlpCh'lk 1178, 1185, 1203: Koncak (read Koncik)
Otrakovi¢, a Polovets prmce Mameluk 1363: Koncek,” Khorezmian Kéncek,
New Uyghur Kiincek-qan-bek etc.”

< Cuman TN < PN < EN < PN < Cuman kéncek ‘Hosen’ (CC), cf. Karakh.,
Kazak, East. T. kon ‘curried leather’ + dim. suff. -ek ~ -cik.

Demonstrating the above-mentioned ethnical names of the Cumans of Hungary,
we wanted to enlighten their relations to the Kipchak (Cuman, Polovets) tribes
which remained outside Hungary. Doing that, we have drawn the following con-
clusion:

% pesty Frigyes kéziratos helynévtarabol. Vol. XXII [From the archive of Frigyes Pesty].

* Togan, UTT p. 160 (taken from Marquart’s work).

%2 Baskakov 1984, p. 67.

% Gyarfas 111, 476, 484. 1t is interesting that 100 years after the Cumans had moved to
Hungary, there were some people among them who still were living in tents.

™ Gyarfas 111, pp. 476, 506.

% Ibid., p. 727.

% Baskakov 1984, p. 68. He traced this name back to gongéag ‘kol’uznye nabedrenniki i
nakolenniki’ (Ibid.).

7 Rasonyi KOA p. 117.

* Onomasticon Turcicum, p. 380.
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Tribes Qipcaq, Tatar and Bayandur were together in the Kimék federation.
The tribe Bayindir (Bayandur) separated from the Kimék federation and joined
the Oghuz, then falling apart, half of them united with the Kipchaks. The same
happened to some fragments of the Pechenegs. Thus Pechenegs too were mem-
bers of the Kipchak union. That’s why it is not surprising that places (outskirts)
in Cumania (Hungary) called Bayandor and Becene (Pecene) are only 7 km
apart from each other.’

Ulas and Baymdir (Bayandur) were related in the Oghuz federation: Ulas
was a tribe of Baymndir. Cumanian Olas [read ola8] (<Ula$) and Bayandor too,
can be found in the region where Cumans settled down and lived in Hungary.

The names of clans Qongur and Qarsag occur together only with the Kazaks
and Kirgiz. In the Manas epos, for example, Kongur~ba]y (lord of the Kalmyks)
and Kongroli are listed among the warriors of the epic. % We have other paral-
lel relations as well. E. g. the places Bay-konur and Karsak-pay in Kazakistan
are very close to each-other. In Greater Cumania, too, family-name (originally
byname) Kangur (<Qongur) is used in town Karcag (<Qarsaq). Out of 49 clans
of Kipchak tribe of the Kazaks, one is Qongur, another one is Qarsaq. In 1.
Miéndoky’s opinion, among the Turkic tribes and clans this combination (rela-
tion) nowhere else occurs.'”!

% Méndoky 1993, p. 152.

1% Mandoky 1975, pp. 53-54; Radloff, Proben V, pp. 40-41, 184, 189.

oM. [Mandoky] Kangur, Bajkonur, Karszakpaj és a Nagykunsag. In: Jdszkunsdg 21
(1975), pp. 51-54. [Cumanian proper names from Greater Cumania]. '
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